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ТЕАТР
«Говорить о Пушкине неимо­

верно трудно как раз по причи­
не обманчивой легкости этой 
задачи», — признавался Алек­
сандр Твардовский.

Разумеется, не только гово­
рить, но и писать о нем. ста­
вить Пушкина, воплощать его 
образ на сцене... И вот поче­
му: он гигантски вырос по 
сравнению го своим временем, 
он продолжает расти в нашем 
сознании — паша любовь, наш 
друг, наш .исповедник. С какой 
удивительной полнотой и точ­
ностью сбылось пророчество 
Белинского: «Пушкин принад­
лежит к вечно живущим и дви­
жущимся явлениям, не останав­
ливающимся на той точке,' на 
которой застала их смерть, но 
продолжающим развиваться в 
сознании общества».

Вот почему мы. ошушаюшие 
себя как бы земляками Пуш­
кина и его современниками — 
здесь, на нашей земле, ступала 
его легкая нога, здесь остал­
ся неизгладимый след его жиз­
ни, — С таким интересом встре­
тили работу ленинградцев (как, 
впрочем. встречаем любое 
творческое воплощение Пуш­
кина). Речь идет о моноспек­
такле «Пушкин, и Натали» в 
исполнеіГииартиста Ленинград­
ского Большого драматическо­
го театра имени Горького В.нк- 
то|та_Гвоэдцщ<ого при участии 
фольклорного дуэта: Ольга 
Башмакова — Елена Ворсуле- 
ва. Этот моноспектакль поста­
вил режиссер Кама Гпнкас, он 
же является автором инсцени­
ровки.

В основу положены письма 
Пушкина. И мы снова — в ко­
торый уж раз — поражены: в 
письмах заключен великолеп­
ный .іпаматургпческий мате­
риал. Они полифоничны в пол­
ном значении этого слова: в 
них звучат и гнев, и сарказм, 
и ирония, и добрая улыбка, и 
нежность, и светская холод-
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ность — целый оркестр эмоций 
гения!

Режиссеру удалось счастли­
во найти мизансценическую ось 
спектакля, как бы нанизать'на 
нее действие. Этой осью стала 
грифельная доска — символи­
зирующая поля пушкинских 
рукописей, испещренные быст­
рыми и точными рисунками 
поэта.

Аксессуары спектакля мини­
мальны, ему не нужны костюм 
и грим, Пушкин — Гвоздицкий 
не шокирует нас и в своем су­
персовременном костюме. И 
эта деталь спектакля представ­
ляется понятной и обыгран­
ной: Пушкин — наш совре­
менник.

Актер выразительно лепит 
образ. В этом ему помогает не 
только динамичность собствен­
ной натуры, проникновение в 
самую суть драматургического 
материала (мы можем с пол­
ным правом называть так эпи­
столярный материал, положен­
ный в основу спектакля), но и 

„пластичность, гибкость и, ко­
нечно же. счастливое сходство 
со своим героем.

Поэт — на крутом перевале 
своей жизни. Все тесней смы­
кается вокруг него кольцо 
тяжких обстоятельств, безде­
нежье, иедоброжелательс т в о 
высшего света, подозритель­
ность «всевидящего ока»—ше­
фа жандармов Бенкендорфа, 
гнет самого царя. Все это тра­
гическое кольцо очерчено в 
спектакле.

Трагичность, видение буду­

щей гибели поэта подчеркивает 
русская песня. ?то не отутю­
женные отработкой до фаль­
шивого блеска народные мело­
дии. а подлинные в своей бес­
хитростности и простоте чувств 
напевы — песни, плачи и за­
плачки, — записанные фольк­
лористами на русском Севере, 
на Псковщине. Их, быть мо­
жет, слушал Пушкин в Михай­
ловском либо в Полотняном 
Заводе —имении Гончаровых, 
либо в Тригорском: они там, 
без сомнения, звучали. Ольга 
Башмакова и Елена Ворсулева 
сумели сохранить и донести до 
слушателей их задушевность, 
их «непричесанную» вырази­
тельность.

Спектакль смотрится с неос­
лабевающим интересом. И вме­
сте с тем. у нас остается лег­
кое чувство неудовлетворенно­
сти. След Натали в нем почти 
что невесом, хоть он и назван 
«Пушкин и Катали». Быть мо­
жет, стоило бы ввести в него 
Натйли — тоже эпистолярную. 
Аморфен и пролог: его следо­
вало, бы отделить от основного 
действия некоей драматургиче­
ской чертой. Есть в мизан­
сценах многозначительность, 
разгадать которую не всегда 
возможно.

Спектакль эксперименталь­
ный. У поставившего его ма­
ленького коллектива есть, сле­
довательно, возможность пере­
осмыслить его, возвратиться к 
нему еще и еще раз в поисках 
высшей выразительности.
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